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relatif au rachat des chemins de fer concédés de
Braine-le-Comte & Gand, de Hal a Ath et de Tour-
nai 2 la frontiére {rangaise, de Tournai & Jurbise,
ainsi que de la Jonction Belge-Prussienne (Welken-
raedt).

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le Gouvernement a "honneur de soumettre & 'appro-
bation des Chambres le retrait des concessions relatives
aux chemins de fer de Braine-le-Comte 4 Gand, de Hal a
Ath et de Tournai & la frontiére frangaise, de Tournai a
Jurbise, ainsi qu'au chemin de fer Jonction Belge-Prus-
sienne (Welkenraedt).

La décision de racheter les lignes en question a été signi-
fide aux sociétés concessionnaires au cours des années

{921,

mune des conventions annexées aux lois de concession,

1922 et 1925, conformément & une disposition com-

réservant au Gouvernement la faculté de retraire; et s
celti-ci n’a pu soumettre qu'aprés de nombreuses années
cette décision A I'approbation de la législature, c’est a rai-
son de procés qui lui furent intentés par les sociétés con-
cessionnaires, proces auxquels la Cour d'appel de Bruxelles
a mis fin par divers arréts du 14 juillet 1936,

Suivant le texte des conventions, le retrait de la conces-
sion ouvre le droit pour les sociétés, & titre d’indemnité,
5 une annuité calculée généralement sur la moyenne des
receties brutes des derniers exercices, et cela, pendant le
temps qui reste A courir jusqu’au terme prévu de la con-
cession,

Le litige portait, en ce qui concerne les trois premieres
sociétés, sur les échéances de paiement de 1'annuité et
sur leur prétention de se voir allouer un nombre d'an-
nuités supplémentaires, correspondant aux années creuses
de l'occupation ennemie,

Sur ces deux points, I'Etat Belge a obtenu gain de cause,
de sorte que les conditions du retrait se trouvent sanction-
nées par un arrét de justice qui s'impose aux parties et
leur tient lieu de convention sans préjudice de la sanction
tislative.

WETSONTWERP

betreffende de naasting der vergunde spoorwegen
van ’s Gravenbrakel naar Gent, van Halle naar
Aat en van Doornijk naar de Fransche grens, van

Doornijk naar Jurbise, alsmede der Belgische-Prui-
sische Verbinding (Welkenraedt).

MEMORIE VAN TOELICHTING

Mevrouwen, Mime HEEREN,

De Regeering heeft de cer de intrekking van de vergun-
ningen, betreffende de spoorwegen van ‘s Gravenbrakel
naar Gent, van Halle naar Aat en van Doornijk naar dec
Fransche grens, van Doornijk naar Jurbise, alsmede den
spoorweg van de Belgisch-Pruisische Verbinding (Wel-
kenraedt), aan de goedkeuring van de Kamers te onder-
werpen.

De beslissing tot naasting van bedoelde lijnen werd in
den locp der jaren 1921, 1922 en 1925 aan de vergunning-
houdende maatschappijen beteekend, overeenkomstig een
gemeene bepaling der aan de vergunningswetten gehechte
overeenkomsten, die aan de Regeering het recht tot naas-
ting voorbehield: en zoo deze enkel na talrijke jaren die
beslissing ter goedkeuring van de wetgevende macht heeft
kunnen voorleggen, dan is het om reden van de processen
die haar door de vergunninghoudende maatschappijen wer-
den aangedaan, processen waaraan het Hof van Beroep
te Brussel, door verscheidene arresten van 14 Juli 1936,
een cinde heeft gesteld.

Volgens den tekst der overeenkomsten, opent de intrek-
king der vergunning het recht, voor de maatschappijen,
als vergoeding een annuiteit te ontvangen gemeenlijk bere-
kend op het gemiddelde der bruto ontvangsten der jongste
boekjaren, en zulks, gedurende den tijd die nog te loopen
blijft tot het einde der vergunning.

Het geschil sloeg, wat de drie eerste maatschappijen be-
treft, op de vervaldagen voor de betaling der annuiteit en
op haar aanspraak om zich een aantal bijkomende annui-
teiten te zien toekennen, welke overeenstemmen met dc
doode jaren van de vijandelijke bezetting.

Over die twee punten heeft de Belgische Staat het pleit
gewonnen, zoodat de voorwaarden der intrekking bekrach.
tigd worden door een gerechtelijke beslissing die bindend
is voor de partijen en met een overeenkomst gelijkstaat.
onverminderd de goedkeuring door de Wetgeving.

G



2 CHAMBRE DES REPRESENTANTS

Session extraordinaire 1939.

[No 182)

Le Gouvernement aurait pu, & premiére vue, se préva-
loir des arréts en gquestion pour porter sans plus au bud-
get de la Dette Publique, a titre définitif, les annuités attri-
buées provisionnellement aux compagnies depuis 1921 et
:1922. En effet, s’appuyant sur le texte des conventions
.réservant au « Gouvernemerit la faculté de racheter les con-
cessions », I'arrét de la Cour énonce que :

« le droit de racheter a été expressément octroyé au
» gouvernement en des termes clairs, ne donnant lieu a
» aucune interprétation... »;
et gue «.le tachat vanté constitue essentiellement, en 1'es-
» péce, non un retrait de concession par le fait du Prince,
» .mais 'application d'une des clauses de la convention de
» concession, ¢’est:a-dire substitution d’annuités fixes aux
» parts de recettes mobiles, application confiée i 1'organe
» de I'Etat, qui a dans ses attributions la bonne fin de la
» convention dont il s'agit. »

Bien que sans portée sur le dispositif de I'arrét, ces at-
tendus sanctionnent en quelgue sorte — contrairement 2
I'avis du premier juge — le droit du ministre de se sous-
traire & ['approbation des Chambres pour retirer une con-
cession consentie par elles.

Le Gouvernement marque cependant un vif scrupule &
user-d'une habilitation judiciaire aussi formelle et 3 s'ar-
roger un privilége que certes 'apparence des textes con-
fére, mais qu’en fait le pouvoir législatif et des régles con-
stantes de droit public lui ont toujours refusé.

Pareil scrupule doit d'autant plus le retenir que le légis-
lateur a fixé lui-méme la portée du droit de retrait dans
les travaux préparatoires de la loi du 16 mai 1845, accor-
dant Ja concession & I'une des sociétés mélées au proces :
la société de Tournai-Jurbise. Le rapport de la section
centrale, déposé en séance du 3 avril 1845 par M. Des-
maisiéres, résume la discussion que diverses sections con-
sacrérent aux articles 7, 9, 10, 11 et 14 de }a convention

annexées & la loi, articles oti la question du rachat se
trouve posée.

« La 1" section, y lit-on, a pensé que si la faculté de
» rachat était maintenue, il faudrait, en ce cas, que le
» Gouvernement ne piit en user qu'apres avoir consulté
» les Chambres, »

« Quant au rachat, il doit, selon la 2* section, ne pou-
» voir avoir lieu que sous 'approbation de la Législature. »

« La 3" seetion a pensé également que le Gouvernement
» ne doit avoir la faculté de traiter du rachat que moyen-
n nant autorisation spéciale de la Législature, »

Op 't eerste zicht, had de Regeering zich op bewuste
arresten kunnen heroepen om zonder meer de sinds 1921
en 1922 aan de maatschappijen provisioneel toegekende
annuiteiten, ten definitieven titel, op de begrooting der
Staatsschuld te doen inschrijven.lmmers, steunende op den
tekst der overeenkomsten waarbij « aan de Regeering het
vermogen voorbehouden wordt de vergunningen te naas-
ten », zegt het arrest van het Hof dat:

(Vertaling) : « het recht om te naasten uitdrukkelijk
» toegekend werd aan de regeering in klare bewoordingen.
» welke geen naderen uitleg vereischen,.. »;
en dat « de gezegde naasting uiteraard, in onderhavig ge-
» val, niet een intrekking van vergunning door een maat-
» regel van hoogerhand uitmaakt, maar de toepassing van
» één der bedingen der vergunningsovereenkomst, 't is
» te zeggen het vervangen der vaste annuiteiten door veran-
» derlijke aandeelen in de ontvangsten, toepassing toever-
» trouwd aan het Staatsorgaan dat het beheer van de
» overeenkomst waarvan spraak in zijn bevoegdheden
» heeft. »

Alhoewel zonder invloed op de beschikking van het
arrest, bekrachtigen deze beweegredenen in zekeren zin
— in strijd met de meening van den eersten rechter — het
recht van den minister zich te onttrekken aan de goedkeu-
ring der Kamers om een door deze laatste toegstane ver-
gunning in te trekken.

De Regeering aarzelt evenwel zeer om gebruik te maken
van een 266 uitdrukkelijke gerechtelijke bevoegdmaking
en om zich een voorrecht toe te eigenen dat de teksten
schijnbaar verleenen, maar dat de wetgevende macht en
de vaste regelen van publiek recht haar, in feite, altijd
geweigerd hebben.

Dergelijke aarzeling moet haar des te meer weerhonden
daar de wetgever zell de draagwijdte van het recht van
intrekking omschreven heeft in de voorbereidende werk-
zaamheden der wet van 16 Mei 1845, waarbij de vergun-
ning verleend werd aan een der in het proces betrokken
maatschappijen: de maatschappij van Doornijk-Jurbise.
Het versfag van de middensectie, ingediend door der Heer
Desmaisieres ter zitting van 3 April 1845, resumeert de
bespreking welke de verschillende secties besteedden aan
artikelen 7, 9, 10, 11 en 14 der overeenkomst gehecht aan
de wet, artikelen waarin de kwestie der naasting gesteld
werd.

(Vertaling) : « De 1" sectie, zoo leest men, heeft ge-
» meend dat, indien het vermogen van naasting moest
» gehandhaafd worden, de Regeering, in dit geval, er
» eerst dan zou gebruik van mogen maken na de Kamers
n geraadpleegd te hebben. »

« Wat de naasting betreft, deze mag, volgens de 2° sec-
» tie, cnkel gebeuren met goedkeuring van de Wetgeving. »

« De 3° sectie heeft insgelijks gedacht dat de Regeering
» enkel dan over de naasting mag onderhandelen wanneer
» zij een bijzondere toelating van de wetgevende macht
» bekomen heeft. »
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A ces observations des sections, le ministre répondit :

« Dans le cas ou le Gouvernement rachéterait, au bout
» de ces périodes décennales, cette acquisition se ferait
» & des conditions meilleures que s'il construisait aujour-
» d’hui le chemin A ['aide d'un emprunt. I! n'a jamais
» pensé que le rachat piit se faire sans que la question efit
» été au préalable soumise aux Chambres. »

On comprendra, en présence de ces déclarations, que
le Gouvernement ne se soit pas senti l'autorité de faire
litiere d’'une intention aussi nettement exprimée par le
pouvoir concédant et d'user de la latitude que lui donnait
la Cour de Bruxelles,

Cette réserve, au surplus, n'est pas purement révéren-
cielle. Elle s'inspire d'une régle plus haute d’ordre public
gu’'on ne pourrait enfreindre sans poser un précédent dan-
gereux et mettre en péril les droits de tutelle et de contrble
du Parlement.

L'acception littérale de la clause querellée des conven-
tions et cahlers donnerait, en effet, au ministre des Com-
munications le droit de choisir 3 sa pleine convenance le
moment du retrait, et par voie de conséguence — si le
moment a ét€ choisi sans discernement —- celul d"imposer
au Trésor des charges d’annuité considérables. Un tel pri-
vilége, exorbitant, est sans relation avec les précautions
qui circonscrivent sévérement les libertés du pouvoir exé-
cutif en matiére de dépenses, Il est A peine nécessaire, 3
ce sujet, de rappeler que la capacité des ministres est limi-
tée aux prévisions de I'année budgétaire et que chaque
dépense — qu'il s’agisse de travaux ou d’zmprunts —
qui excéde celle-ci, ou doit se répartir sur plusieurs exer-
cices, fait toujours 1'objet d'une loi spéciale des Cham-
bres (1). Mais dans tous les cas, il n’est question que de
dépenses connues, ou tout au moins estimées de fagon
telle qu’il est permis aux Chambres d’en juger avant d’en
voter le principe.

Or, prendre a la lettre les termes des conventions ou
cahiers des charges qui attribuent au Gouvernement ou a
son organe le droit de retrait, équivaut & proclamer que
sur ce point précis, le pouvoir législatif a renoncé & ses
prérogatives les plus graves et les plus constantes: |'auto-
risation et le contrSle des dépenses.

N’y efit-i]l pas les textes trés nets rappelés plus haut,
on admettra difficilement qu'un ministre puiserait dans
une délégation apparente, datant de trois quarts de sicle,
et exclusive de toute espéce de prévision, le droit absolu
et incontrdlable d'engager I'Etat dans des charges d’an-
nuités dont le cumul peut s'élever 4 des dizaines, et parfois
4 des centaines de millions,

On 'admettra d’autant moins que la clause de retrait
n'est prévue que dans l'intérét exclusif de I'Etat, pour lui

(1) Ci. art, 19 dc la loi sur la compabilité de I'Etat. Discussion
4 la Chambre des Représentants. Discours du rapporteur, M. de
Man d'Attenrode. Idem Brunet et Ticlemans. (Répertoire, v¢ Em.

prun, t. VI, p. 69,)

Op die opmerkingen der secties, antwoordde de mi-
nister :

« In geval de Regeering zou naasten, na verloop van
» deze tienjarige tijdperken, zou de aankoop op betere
» voorwaarden geschieden dan indien zij heden den spoor-
» weg met de hulp van een leening moest aanleggen. Z1ij
» heeft nooit gedacht dat de naasting kon gebeuren voora-
» leer de kwestie aan de Kamers onderworpen werd. »

Tegenover die verklaringen, zal men begrijpen dat de
Regeering zich niet bi) machte gevoeld heeft een door de
vergunnende macht zoo klaar uitgedrukte bedoeling te ver-
waarloozen en gebruik te maken van de vrijheid haar door
het Hof van Brussel gegeven,

Dit voorbehoud is overigens niet door loutere voorko-
menheid ingegeven. Het laat zich leiden door een hooge-
ren regel van publieke orde die niet zou kunnen overtre-
den worden zonder een gevaarlijk precedent in te voeren
en de voogdij- en contrdlerechten van het Parlement te
verloochenen,.

De letterlijke opvatting van het bestreden beding der
overeenkomsten en kohieren zou, immers, aan den minis-
ter van Verkeerswezen het recht geven om naar eigen
goeddunken het oogenblik der intrekking te kiezen en,
bijgevolg — indien een ongelegen cogenblik gekozen werd
— dit om aan de Schatkist aanzienlijke annuiteitslasten
op te leggen. Zulk een hovenmatig voorrecht is in strijd
met de voorzorgen welke het vermogen van de uitvoe-
rende macht in zake uitgaven streng omschrijven, Dienaan-
gaande, hoeft ternauwernood herinnerd dat de bevoegd-
heid der ministers beperkt is tot de vooruitzichten van het
begrootingsjaar en dat iedere uitgave — het gelde werken
of leeningen — die deze te boven gaat, of op verscheidene
boekjaren moet ingedeeld worden, altijd het voorwerp van
een bijzondere wet der Kamers uitmaakt (1), Maar in alle
geval, gaat het slechts om gekende uitgaven, of toch ten
minste om uitgaven welke derwijze beraamd zijn dat het
aan de Kamers toegelaten is er over te oordeelen alvorens
het princiep er van te stemmen,

Welnu, letterlijk de bewoordingen opvatten van de over-
eenkomsten of lastenkohieren, welke aan de Regeering
of aan haar orgaan het recht van intrekking toekennen,
staat gelijk met uit te roepen dat de wetgevende macht,
op dit bepaald punt, verzaakt heeft aan haar belangrijkste
en bestendigste voorrechten : de toelating en de contréle
der uitgaven.

Bestonden zelfs de heel duidelijke zooeven aangehaalde
teksten niet, dan nog zal men moeilijk aannemen dat een
minister, uit een schijnbare, driekwarteeuws oude dele-
gatie, dic om 't even welk vooruitzicht uitsluit, het abso-
luut en niet gecontroleerd recht zou putten om den Staat in
lasten van annuiteiten te betrekken waarvan de cumulatie
tientallen, en soms hondertallen van millicenen kan be-
dragen.

Men zal dit des te min aannemen daar het beding van
intrekking enkel in het uitsluitend belang van den Staat

(1) Verg. art. 19 der wet over de Staatscomptabiliteit. Bespre-
king ter Kamer van Volksvertegenwoordigers. Redevoering van den
verslaggever, M. de Man d'Attenrode. Idem Brunet en Ticlemans.

{Répertaire, v® Emprant, b. VII, blz. 69.)
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permettre de substituer au régime de la concession en
vigueur un régime moins cofiteux pour le Trésor.

Rappelons i ce sujet ce passage de I'exposé des motifs
de la lot du 23 février 1869, signé de M. Bara, ministre
de la Justice de I'époque :

« A rigueur de droit et sauf la question de }'indemnité,
» le 1égislateur qui a concédé en vue de I'utilité publigue,
» qui ne peut légitimement concéder sous la pression d'un
» autre mobile, a le droit, et éclairé par 'expérience, le
» devoir de retirer la concession nuisible au pays. »

Quelle que soit 'opinion qu’on se fasse du retrait de la
concession, les dépenses qu'il entraine appellent irrésisti-
blement, autant pour protéger I'Etat contre les erreurs du
ministre que pour décourager chez les concessionnaires des
spéculations téméraires, le regard et la tutelle de la plus
haute expression de V'intérét collectif : le Parlement.

Ces développements ont I'appui d’une pratique législa-
tive incommutable, et le Gouvernement se sent d'autant
moins fondé 3 y déroger qu'elle est confirmée par une

doctrine constante et qu'elle a été justifiée & plusieurs :
reprises par les gouvernements qui I'oni précédé. On a vu !

plus haut les déclarations de M. Bara. On en trouvera
d’identiques dans la bouche de M. le Ministre Graux

dans le débat relatif 4 la création de la Société Natiorale :

des Chemins de fer vicinaux:

» 3 faire des rachats sans I'intervention des Chambres...

w C’est donc I'Etat, et non le Gouvernement, qui peut
» racheter, et jamais il n'est entré dans la pensée de per-
» sonne de donner au Gouvernement le droit de racheter
» sans l'intervention des Chambres.

» L'Etat, ce n'est pas le Gouvernement, ce sont tous
» les pouvoirs publics avec leurs attributions respectives »
( Annales parlementaires, séance du 13 mai 1884, Ch. des
Représ.).

Concernant la société de Welkenraedt, les faits se pré-
sentent autrement,

Le 16 juillet 1925, le Ministre des Chemins de fer don-
nait préavis 3 la Compagnie que I'Etat retirerait la con-
cession le 16 aofit 1926,

L’annuité qui revenait & la société concessionnaire, cal-
culée en vertu de 'art, 54 du cahier des charges sur la
recette de 'année de préavis, devait se chiffrer par quel-
que 5,900,000 francs.

Mais la société prétendit que le préavis donné par I'Etat
ne pouvait troubler une année pleine d'exploitation; que
son exercice social s'écoulant de 1 juillet en [ juillet,
le préavis notilié le 16 juillet 1925 ne pouvait valablement
couric que le " juillet {926 pour se terminer le 30 juin

1927.

voorzien is, om hem toe te laten het vigeerend regime
der vergunning te vervangen door een voor de Schatkist
voordeeliger regime.

Herinneren wij dienaangaande onderstaande passage
van de memorie van toelichting der wet van 23 Februari
1869, onderteekend door den Heer Bara, toen minister van
Justitie :

Vertaling. — « Streng genomen en behoudens de
» queestie der vergoeding, heeft de wetgever, die met het
» oog op het algemeen nut een vergunning toestond en
» die wettiglijk niet mag vergunnen onder den drang van
» een andere beweegreden, het recht, en, door de onder-
» vinding geleerd, den plicht de voor het land schadelijke
» vergunning in te trekken. »

Welke ook de opinie weze die men over de intrekking
der vergunning heeft, vergen de uitgaven welke ze ver-
corzaakt onwederstaanbaar, zoowel om den Staat tegen
de dwalingen van den minister te beschermen, als om
roekelooze speculatién bij de vergunninghouders te ont-
moedigen, de aandacht en de voogdij van de hoogste uit-

‘drukking van ‘het gemeenschappelijk belang: het Parle-

ment.

Deze uiteenzettingen hebben den steun van een onveran-
derlijke wetgevende praktijk, en de Regeering voelt zich
des te min gerechtigd om er van af te wijken dat deze
praktijk gestaafd is door een vaste rechtsleer en dat zij
herhaalde malen door de voorgaande regeeringen gebil-
lijkt werd. Zooeven heeft men de verklaringen van den
heer Bara gezien. Men vinde er gelijkaardige uitgaande
van den Heer Minister Graux tijdens de besprekingen no-
pens de stichting van de Nationale Maatschappij der buurt-

| spoorwegen :
. . . i
« Il n"a jamais été question d’autoriser le Gouvernement :

« Er is nooit spraak geweest de Regeering te machtigen
» naastingen te doen zonder de tusschenkomst der Ka-
» mers...

» 't Is dus de Staat, en niet de Regeering, die mag naas-
» ten, en nooit is bij iemand de gedachte opgerezen aan
» de Regeering het recht te geven te naasten zonder de
» tusschenkomst der Kamers.

» De Staat, dat is niet de Regeering, dat zijn alle open-
» bare machten met hun respectieve bevoegdheden. »
(Parlementaire Annalen, zitting van 13 Mei 1884, Kamer
van Volksvertegenw.).

Aangaande de maatschappij van Welkenraedt, vertoo-
nen de feiten zich anders.

Op 16 Juli 1925, gaf de Minister van Spoorwegen prae-
advies aan de vennootschap dat de Staat den 16 Augustus
1926 de vergunning zou intrekken.

De annuiteit welke aan de vergunninghoudende maat-
schappij toekwam, berckend krachtens art, 54 van het las-
tenkohier op de ontvangst van het prae-adviesjaar, moest
op circa 5,900,000 frank becijferd worden.

Maar de maatschappij beweerde dat het door den Staat
gegeven prae-advies niet een vol uitbatingsjaar mocht ko-
men storen; dat haar maatschappelijk boekjaar gaande
van den [ Juli tot den | Juli, het op 16 Juli 1925 genotifi-
ceerde prae-advies enkel geldig mocht loopen met ingang
van den | Juli 1926 om te eindigen op 30 Juni 1927.
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Ce déplacement du délai de préavis ayant pour consé-
quence, par suite de I'importance exceptionnelle des re-
cettes de cette époque, de porter 'annmuité Je 5,900,00C
francs & 11,080,000 francs, I'Ftat repoussa 'interprétation
donnée par la société a la clanse ae 'art. 54, et le litige
fat déféré A la justice.

Un jugement du 16 janvier 1929, du tribunal de Bru-
xelles, donna gain de cause 3 la société de Welkenrnedi:
mats par une suite de nrocédures dont il est sans intérét
de rappeler ici le détail, I'Etat tenta obstinément 4’cbtenir
la réformation de cette sentence, en invoquant notaminent
les arguments de droit publiz dont on a lu plus haut 'ex-
posé. Ces arguments pe purant triompher ni de 'excep-
tion de la chose jugée, ni de I'opinion que la Cour d'appel
de Bruxelles avait du caractére de la convention jointe &
la loi de concession (arrét du 14 juillet 1936).

Le Gouvernement reste résolument fidéle a la thése qu'il
a soutenue dans ces débats, mais il nc s'en trouve pas
moins dans la nécessité de respecter un arrét de justice,
et il ne [ul appartient pas d’inviter les Chambres a désa-
vouer un pouvoir dont les décisions n’obéissent qu'a {'im-
partialité fa plus haute.

Toute autre attitude aurait pour résultat d’introduire
un principe d’anarchie dans le bon fonctionnement de
I'Etat et d'ériger les Chambres en juridiction se surajoutant
aux différents degrés du pouvoir judiciaire.

Le Gouvernement est fondé, en telle matidre, 3 rappeler
des regles de droit public qu'il estime avoir été esquivées;
il ne peut donner l'exemple de la résistance 2 'exécution
d’un arrét, dont il est expressément chargé, lorsque cel
arrét lui apporte une déconvenue.

Les circonstances ont heurcusement permis que le rachat
de la concession de Welkenraedt s'cffectudt dans des
conditions moins anéreuses que celles résultant d'une exé-
cution littérale de 1'arrét.

Le désir manifesté par la société concessionnaire d’en-
trer en liquidation et de substituer au régime d annuités,
prévu dans la charte de concession en cas de rachat, un
versement unique et forfaitaire a prété 'occasion au Mi-
nistre des Communications de négocier une transaction
ot chaque partie trouve un avantage approprié 3 la situa-
tion délicate créée par 'arrét. A la société, I'avantage de
rembourser ses créanciers et celui d’une répartition rapide
et substantielle entre ses actionnaires. A I'Etat, ]'avantage
d’échapper & un lourd tribut d'annuités pendant vingt-
cing ans. Alors que sous le régime de 'arrét de la Cour
d’Appel la valeur des annuités échues, jointe 3 la valeur
actuelle des annuités futures, s'élevait & quelque 260 mil-
lions, la transaction mise sur pied avec la société ramdne
ce chiffre & cent quarante-huit millions, ce qui constitue
au profit de I'Etat un abattement de 112 millions.

[Nr 182}

Daar die verplaatsing van den prae-adviestermijn voor
uitwerking had, ingevolge den uitzonderlijken omvang der
ontvangsten te dien tijde, de annuiteit van 5,900,000 frank
op 11,080,000 frank te brengen, verwierp de Staat de door
de maatschappij aan het beding van art. 54 gegeven uit-
legging, en het geschil werd vé6r het gerecht gebracht.

Een vonnis van 16 Januari 1929, van de rechtbank van
Brussel, gaf het pleit gcewonnen aan de maatschappj van
Welkenraedt; maar door een recks procedures waarvan
het zonder belang is hier het detail aan te geven, poogde
de Staat hardnekkig de hervorming van deze uitspraak
te bekomen, door namelijk de beweegredenen van publiek
recht in te roepen waarvan men hooger de uiteenzetting
gelezen heeft. Bedoelde beweegredenen konden zegevieren
noch over de exceptie der gewijsde zaak, noch over de
opinie van het Hof van Beroep van Brussel betreffende het
karakter van de bij de vergunningswet gevoegde overeen-
komst. (Arrest van 14 Juli 1936.)

De Regeering blijft onversaagd getrouw aan de thesis
welke zif tijdens deze debatten verdedigd heeft. doch zij
bevindt zich niettemin in de noodwendigheid een gerech-
telijke beslissing te cerbiedigen, en het behoort haar niet
de Kamers uit te noodigen een macht te ontkennen waar-
van de beslissingen enkel door de hoogste onpartijdigheid
ingegeven zijn,

leder andere houding zou voor uitslag hebben een prin-
ciep van anarchie in de goede werking van den Staat in
te voeren en de Kamers tot een rechtsmacht te verheffen
welke zich nog bij de verschillende graden der rechterlijke
macht komt toevoegen.

De Regeering is bevoegd om, in dergelijke zaken, de
regelen van publiek recht te herinneren welke zij acht
ontweken te zijn geweest; zij mag het voorbeeld niet geven

. van den weerstand tegen de uitvoering van een arrest,

haar uitdrukkelijk ten laste gelegd. wanneer dit arrest haar
een teleurstelling brengt.

De omstandigheden hebben gelukkiglijk toegelaten de
naasting der vergunning van Welkenraedt in min bezwa-
rende condities te verwezenlijken dan deze voortspruitend
uit een letterlijke uitvoering van het arrest.

De door de vergunninghoudende maatschappij geuite
wensch om in vereffening te treden en het in de akte van
vergunning in geval van naasting voorziene regime van
annuiteiten te vervangen door ecen éénige en forlaitaire
storting, heeft aan den Minister van Verkeerswezen de
gelegenheid gegeven een minnelijke schikking te verhan-
delen, waarbij elke partij een voordeel vindt dat aan den
kieschen door het arrest teweeg gebrachten toestand aan-
gepast is. Aan de maatschappij, het voordeel haar schuld-
cischers terug te betalen en dit van een snelle en degelijke
verdeeling onder haar zandecthouders. Aan den Staat,
het voordeel cen zwaren tol van annuiteiten gedurende
vijf en twintig jaar te ontwijken, Terwijl, onder het regime
van het arrest van het Beroepshof, de waarde der ver-
vallen annuiteiten gevoegd bij de huidige waarde der
toekomende annuiteiten, zoo wat 260 millicen bedroeg,
herleidt de met de maatschappij tot stand gebrachte minne-
lijke schikking dit cijfer tot honderd acht en veertig mil-
licen, hetgeen ten bate van den Staat cen vermindering
van 112 millicen uitmaakt.
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La Chambre trouvera le texte de cette transaction, rati-
fie par 'assemblée générale de la société du 17 juin
1939, en annexe du présent projet.

Le Gouvernement attire son attention sur les articles 2,
3, 4, 5 et 9 qui réglent les modalités de paiement du chif-
fre forfaitaire arrété de commun accord et prévoient au
profit des attributaires exemption des impbts.

Les titres de rente remis & la société seront prélevés sur
le fonds de réserve de I'O. L, 1. C, devenu disponible, de
sorte que le Gouvernement n’aura pas a solliciter d’émis.
sion pour faire face a ce réglement important.

En principe, il n’est pas & craindre que les actionnaires
de Welkenraedt obéissent & la préoccupation de se dé-
faire des titres en question.

D’abord & raison du caractére plus ou moins commun
des valeurs échangées: titres d’annuités contre titres de
rente & charge du méme débiteur. Ensuite, le maintien du
tite de Welkenraedt & la cote (titre qui deviendra pro-
gressivement réductible & concurrence des répartitions opé-
rées) permettra A 1'actionnaire, poussé par la nécessité,
de réaliser son droit aux rentes sans qu'en soit influencé
le marché de ces dernitres,

Toutefois, pour parer & tout risque de réalisation mas-
sive, il a été reconnu que la masse des titres distribuables
ferait l'objet d’une remise fractionnée mensuellement au
cours des années 1940, 1941 et 1942, et que chaque répar-
tition assumée par la société s’effectuerait par tranches
maxima de cing millions de capital nominal (art. 5).

Il n'échappera pas non plus & la Chambre que dans le
rabais considérable consenti par la société, il a été tenu
compte, & sa valeur actuelle, de la taxe mobilidre que les
annuités eussent dii supporter pendant le quart de sidcle
qu’elles devaient &tre servies. C'est pourquoi, l'article 4
prévoit 'exemption de tous impdts du chef des lois coor-
données de 1'imp6t sur le revenu, et notamment de la
taxe due en vertu de I'art, 15, § 2 des dites lojs. Elle con-
cerne autant les créanciers que les actionnaires, la taxe
due par les uns et les autres étant entrée en ligne de
compte dans la supputation de 1'abattement.

Le Ministre des Communications,

De Kamer zal den tekst van deze minnelijke schikking,
hekrachtigd door de algemeene vergadering van de maat-
schappij van 17 Juni 1939, als bijlage aan dit ontwerp
vinden,

De Regeering maakt haar attent op artikelen 2, 3, 4, 5
en 9 welke de modaliteiten van betaling van het in gemeen
overleg vastgelegd forfaitaire cijfer regelen en ten bate
van de toebedeelden vrijstelling van belastingen voorzien.

De aan de maatschappij overhandigde rentetitels zul-
len op het beschikbaar geworden reservefonds van de
O. L. L. C. voorafgenomen worden, derwijze dat de Re-
geering geen uitgifte zal moeten aanzoeken om aan deze
aanzienlijke regeling het hoofd te bieden.

In beginsel, valt er niet te vreezen dat de aandeelhou-
ders van Welkenraedt aan de neiging zouden toegeven
zich van lcwestieuze titels te ontdoen.

Eerst en vooral wegens het min of meer gemeen karak-
ter van de geruilde waarden : titels van annuiteiten tegen
rentetitels ten laste van denzelfden schuldenaar. Vervol-
gens zal de handhaving van den titel van Welkenraedt op
de beursnoteering (titel die trapsgewijze verminderbaar
zal worden ten beloope van de gedane verdeelingen) aan
den aandeelhouder toclaten, gedwongen door de nood-
wendigheid, zijn recht op de renten te gelde te maken
zonder dat de markt van die renten daardoor beinvloed
worde,

Evenwel, om alle gevaar van massieve tegeldemaking
te voorkomen, werd er overeengekomen dat de massa der
uitdeelbare titels het voorwerp zou uitmaken van in den
loop der jaren 1940, 1941 en 1942 maandelijksche uitkee-
ringen, en dat ieder door de maatschappij gedane verdee-
ling zou geschieden per schijven van ten hoogste vijf mil-
licen nominaal kapitaal (art, 5).

Het zal de Kamer ook niet ontgaan dat, in de aanzien-
lijke door de maatschappij toegestane prijsvermindering,
er rekening gehouden werd, op haar huidige waarde, met
de mobiliénbelasting, welke de annuiteiten zouden heb.
ben moeten afdragen gedurende de kwarteeuw tijdens
dewelke zij nog moesten betaald worden. Daarom voor-
ziet artikel 4 de vrijstelling van alle belastingen uit hoofde
van de samengeschakelde wetten op de inkomstenbelas-
ting, en namelijk van de krachtens art. 15, § 2 van be-
doelde wetten verschuldigde taxe. Zij betreft zoowel de
schuldeischers als de aandeelhouders, daar de door de
eenen en de anderen verschuldigde taxe bij het berekenen
der vermindering in aanmerking genomen werd.

De Minister van Verkeerswezen,

H. MARCK.

Le Ministre des Finances,

De Minister van Financién,

C. GUTT.
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PROJET DE LOI

LEOPOLD I,
Roi des Belges,
A tous, présents et ¢ venir, SALUT |

Sur la proposition de Nos Ministres des Communications
et des Finances,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Nos Ministres des Communications et des Finances sont
chargés de présenter en Notre Nom aux Chambres 1égisla-
tives le projet de loi dont la teneur suit:

ARTICLE PREMIER.

Les rachats des concessions ci-aprés, réalisés sur la
base des engagements contractuels prévus dans les cahiers
des charges, sont approuvés aux dates suivantes:

i

Chemins de fer de:

Braine-le-Comte & Gand : 27 janvier 1921,

Hal a Ath et Tournai 4 la frontitre francaise : 27 janvier
1922,

Tournai & Jurbise : 27 janvier 1922,

Jonction Belge-Prussienne {Welkenraedt) : |
1927.

juillet

ART. 2.

Les annuités relatives aux deux premidres concessions
visées & l'article précédent sont les suivantes:

Braine-le-Comte & Gand: fr. 4,602,490.84.

Hal & Ath et Tournai & la frontidre francaise : francs
4,069,140, —.

Elles seront portées au budget de la Dette Publique et
pay€es jusqu'aux termes des concessions ainsi échelon-
nés:

Braine-le-Comte & Gard : 26 janvier 1957,

Hal & Ath: 20 mai 1956,

Tournai a la frontiére francaise : 30 novembre 1955.

Une convention déterminera la part d'annuité afférente
au chemin de fer de Hal a4 Ath pour la période s’écoulant
entre le 30 novembre 1955 et le 20 mai 1956,

ArT. 3.

Les annuités versées & titre provisoire a la société du
chemin de fer Tournai-Jurbise jusqu’'au 10 novembre
1938, terme de la concession, sont considérées comme dé-
finitives.

WETSONTWERP

I.LEOPOLD 1ii,
Koning der Belgen,
Aan allen, tegenwoordigen en tockomenden, Hen.!

Op de voordracht van Onze Ministers van Verkeers-
wezen en van Financién,

W1J HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN :

Onze Ministers van Verkeerswezen en van Financién
zijn gelast in Onzen Naam bij de Wetgevende Kamers het
wetsontwerp in te dienen waarvan de tekst volgt:

EERSTE ARTIKEL.

De naastingen van onderstaande vergunningen, ver-
wezenlijkt op den grondslag van de contractueele verbin-
tenissen, in de lastenkohieren voorzien, worden op vol-
gende datums goedgekeurd :

Spoorwegen :

's Gravenbrakel naar Gent : 27 Januari 1922.

Halle naar Aat en Doornijk naar de Fransche grens:
27 Januari 1922,

Doornijk naar Jurbise - 27 Januari 1922.

Belgisch-Pruisische Verbinding (Welkenraedt) : 1 Juli
1927.

ART. 2.

De annuiteiten betreffende de twee eerste in vorig arti-
kel bedoelde vergunningen zijn de volgende :

's Gravenbrakel naar Gent: fr. 4,602,490.84.

Halle naar Aat en Doornijk naar de Fransche grens:
fr. 4,069,140.—.

Zij zullen in de begrooting der Staatsschuld opgenomen
worden en uitbetaald tot het verstrijken der vergunnings-
termijnen, 't zij :

's Gravenbrakel! naar Gent: 26 Januari 1957.

Halle naar Aat: 20 Mei 1956.

Doornijk naar de Fransche grens: 30 November 1955,

Een overeenkomst zal het bedrag der annuiteit vast-
stellen, betreffende den spoorweg van Halle naar Aat,

voor het tijdperk van 30 November 1955 tot 20 Mei 1956,

ART. 3.

De ten voorloopigen titel aan de maatschappij van den
spoorweg Doornijk-Jurbise tot 10 November 1938, termijn
der vergunning, gestorte annuiteiten worden als definitief
beschouwd.
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ART. 4. ART. 4.

Le Gouvernement est autorisé a substituer au régime De Regeering wordt gemachtigd het annuiteitenstelsel,
d’annuités prévu pour le rachat de la concession Jonction | aangenomen voor de naasting der vergunning Belgisch-
Belge-Prussienne (Welkenraedt) a V'article 54 du cahier | Pruisische Verbinding (Welkenraedt) bij artikel 54 van
des charges annexé 2 Ja loi du 12 juin 1869 un réglement | het aan de wet van 12 Juni 1869 gehecht lastenkohier door
forfaitaire unigue aux conditions stipulées dans la con- | één enkele forfaitaire regeling te vervangen aan de voor-
vention du 10 mai 1939 annexée & la présente loi. waarden die in de aan onderhavige wet gevoegde overeen-

komst d.d. 10 Mei 1939 tedongen werden,

Donné a Nice, le 29 juin 1939, Gegeven te Nizza, den 29 Juni 1939,
LEOPOLD

Par LE Ror: Van ‘s KONINGS WEGE :

Le Minisire des Communications, De Minister van Verkeerswezen,

H. MARCK.

Le Ministre des Finances, | De Minister van Financién,

C. GUTT.
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Entre:

La Société anonyme du Chemin de fer Jonction Belge-
Prussienne (Welkenraedt) dont le siége social est a Liége.
rue Courtois, n® 20,

et 'Etat Belge, représenté par Monsieur le Ministre des
Finances et Monsieur le Ministre des Communications.

Il a été constaté ce qui suit:

Les jugements du 16 janvier 1929 et du 15 ma1 1934,
rendus par la 5¢ Chambre du Tribunal de premiére instance
de Bruxefles et confirmés, le premier, par un arrét de la
6" Chambre de la Cour &’Appel de Bruxelles, en date du
25 janvier (930, le second, par un anét de la premiere
Chambre de la méme Cour d’Appel, en date du 14 juillet
1936, consacrent le droit de la Sociélé prénommée, par
suite de fa notification du rachat de la Ligne lui concédée
par le Ministre des Chemins de fer, en date du 16 juillet
1925 :

1° & Tattribution d'une annuité, pendant le temps non
écoulé de la concession, calculée sur la base de la moitié
des recettes brutes opérées du 1% juillet 1926 au 30 juin
1927,

2° & T'attribution de la moitié des recettes brutes opérées
pendant fa méme période;

3* éventueflement et & dire d’experts, au montant des
recettes soustraites a la ligne de Welkenraedt par suite
de I'acheminement des cokes d’origine allemande via Wal-
heim-Raeren ;

4> & I'intérét de 5 1/2 p. c. depuis le 11 mai 1927, date
de I'assignation introduite par la Société, sur le solde dii
a titre de parts de recettes échues 3 ce moment, et les
mémes intéréts 1égaux sur les annuités fixes & compter de
la signification des conclusions dont I'objet a été de les
réclamer, le tout sous déduction des intéréts afférents aux
sommes recues par la société.

Les parties désirant mettre fin & toutes contestations
nées ou & naitre, et notamment : 1° les points non encore
réglés des fitiges soumis 3 la Justice; 2° I'exécution et les
modalités d’exécution des jugements et arréts visés ci-des-
sus, conviennent ce qui suit:

ARTICLE PREMIER.

II est substitué au régime d'annuités consacré par ce
sentences le versement en une fois d'une somme globale
et forfaitaire.

Cette somme est fixée & cent quarante-huit millions de
francs (148,000,000 fr)). Elle est remise & la Société, dite
de Welkenraedt, dans la forme et aux conditions stipu-
lées ci-aprés.

ART. 2.

Un versement de dix millions de francs sera effectué
le 1" janvier 1940 entre les mains de la Société, dite de
Welkenraedt, pour le remboursement de ses obligations
non échues et le paiement de son passif.

Tusschen :

De Naamlooze Vennootschap « du chemin de fer Jonc-
tion Belge-Prussienne » {Welkenraedt), waarvan de maat-
schappelijke zetel gevestied is te Luik, rue Courtois, n* 20,

en den Belgischen Staat, vertegenwoordigd door den
Heer Minister van Financién en den Heer Minister van
Verkeerswezen,

Werd het volgende vasigesteld :

De vonnissen van 16 Januari 1929 en 15 Mei 1934, ge-
veld door de 5° Kamer der Rechtbank van eersten aanleg
te Brussel en bekrachtizd. het eerste, bij arrest der 6° Ka-
mer van Beroepshof te Brussel, in datum wan 25 Januari
1930, het tweede, bij arrest van de eerste Kamer van het-
zellde Beroepshof, in datum van 14 Juli 1936, erkennen
het recht van voormnoemde vennootschap, als gevolg van
de notificatie van de naasting der lijn waarvan haar den
16 Juni 1925, door den Minister van Spoorwegen, de ver-
gunning was toegestaan :

1° op de toekenning van een annuiteit, gedurende den
niet vervallen termijn der vergunning, berekend op grond-
slag van de helft der bruto-ontvangsten van 1 Juli 1926
tot 30 Juni 1927 verwezenkijkt;

2* op de toekenning van de helft der bruto-ontvangsten
gedurende dezelfde periode verwezenlijkt;

3* gebeurlijk en volgens schatting van deskundigen, op
het bedrag der ontvangsten welke aan de lijn van Welken-
raedt ten gevolge van de omleiding der cokes van Duit-
schen oorsprong via Walheim-Raeren onttrokken werden ;

4 op den interest tegen 5 1/2 t. h. sedert 11 Mei 1927,
datum der dagvaarding door de Vennootschap gegeven, op
het schuldig blijvend saldo als aandeel in de ontvangsten
op dit vogenblik vervallen, en op dezelfde wettelijke inte-
resten op de vaste annuiteiten vanaf de beteekning der
besluiten die ze vorderden, het geheel onder aftrek der
interesten op de door vennootschap ontvangen sommen.

De partijen, willende een einde stellen aan al de ont-
stane of te ontstane betwistingen, en namelifk: 1° de nog
niet geregelde punten der geschillen véér het Gerecht han-
gende; 2° de uitvoering en de uitvoeringsmodaliteiten van
de hiervoor gemelde vonnissen en arresten, komen overeen

als volgt :

EERSTE ARTIKEL,

In vervanging van het door deze gerechtelitke beslissin-
gen gevestigd regime van annuiteiten zal de storting in één
maal van een globale en forfaitaire som plaats hebben.

Deze som wordt op honderd acht en veertig millioen
frank bepaald (148,000,000 fr.). Zij wordt aan de Ven-
nootschap, gezegd van Welkenraedt, ter hand gesteld in
den vorm en onder de voorwaarden hierna bepasld.

ARy, 2,

Een storting van tien millicen frank zal gedaan worden
op | Januari 1940 in handen van de Vennootschap, gezegd
van Welkenraedt, voor dc terugbetaling van haar niet ver-
vallen obligaties en het voldoen van haar passief.
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ART. 3.

" Le solde de la somme, prévue 4 Y'art. 1, sera payé au
moyen d’obligations au porteur de la Dette Belge Uni-
fide 4 p. c., deuxiéme série, coursables, calculées au cours
de la Bourse de Bruxelles 4 la date de la présente con-
vention, soit 85.30 p. ¢. de leur valeur nominale.

ART. 4.

Les parties ayant fixé la somme prévue a l'art. 17, en
tenant compte d’une retenue forfaitaire effectuée par I'Etat
du chef de tous impdts, la dite somme ne pourra servir de
base 3 la perception d’aucun impdt sur les revenus, en
raison des versements ou des répartitions a faire aux créan-
ciers obligataires et actionnaires, en suite du présent arran-
gement,

ART. 5,

Les obligations au porteur, visées a l'art. 3 ci-dessus,
seront déposées le 1° janvier 1940, coupons au 1 aofit
1940 et suivants attachés, au nom de la Société de Wel-
kenraedt, dans un établissement bancaire agréé par les
parties. Remise effective en sera faite a la Société le pre-
mier de chaque mois des années 1940, 1941 et 1942, par
tranches d’importance égale et jusqu'a épuisement du dé-
pdt constitué,

Les titres faisant 1'objet de ces remises successives se-
ront répartis par tranches, qui ne pourront dépasser cing
millions de capital nominal, entre les porteurs de parts de
jouissance. Les parties solliciteront de la Commission de
la Cote le maintien a la cote de la Bourse de Bruxelles des

dites parts de jouissance jusgu'a la liquidation compléte
de la Société de Welkenraedt.

La Banque dépositaire garantira a 1'Etat Belge V'exécu-
tion loyale des prélevements successifs et justifiera de
I’existence du dépdt & toute réquisition des parties ou de
chacune d’elles.

Les droits de garde des titres sont & charge de I'Etat;
ceux de leur répartition sent a charge de la Société,

ART. 6,

Les dépens seront supportés comme il est dit dans les
sentences de justice visées ci-dessus en ce qui regarde les
parties & la convention présente; les frais résultant des
mesures d’instruction ordonnées par le jugement du 15 mai
1934 prérappelé, concernant I'acheminement des cokes

allemands par la ligne Walheim-Raeren, sont 3 la charge
de I'Etat,

ARrRT. 3,

Het saldo der som, voorzien onder art. |, zal betaald
worden bij middel van obligaties aan drager van de Bel-
gische Geiinificeerde schuld 4 t. h., tweede reeks, verhan-
delbaar, berekend aan den koers van de Beurs te Brussel
op datum der huidige overeenkomst, 't zij 85.30 t. h. van
haar nominale waarde,

ART. 4.

Daar partijen de onder art. |1 beoogde som bepaald heb-
ben, met inachtneming van een forfaitaire athouding door
den Staat, uit hoofde van allerhande belastingen, maz
gezegde som niet meer tot grondslag dienen van de hef-
fing van welkdanige belasting op de inkomsten, uit hoofde
van uitkeeringen of verdeelingen als gevolg van de hui-
dige overeenkomst te doen aan schuldeischers-obligatie-
houders en aan aandeelhcuders.

ART. 5.

De obligaties aan drager, in art. 3 hierboven voorzien,
zullen op | januari 1940 nedergelegd worden, op naam
der Vennootschap van Welkenraedt, in een door partijen
aangenomen bankinsteiling, De wezenlijke overhandiging
aan de Vennootschap zal gedaan worden den eersten van
iedere maand der jaren 1940, 1941 en 1942, bij gelijkwaar-
dige strooken en tot volledige uitputting van de overeen-
gekomen bewaargeving.

De titels, die het voorwerp uitmaken van deze achtereen-
volgende afleveringen, zullen tusschen de houders van
genotsaandeelen verdeeld worden bij strooken, die vijf
millioen nominaal kapitaal niet mogen te boven gaan. Par-
tijen zullen aan de Beurscommissie het behoud van ge-
zegde genotsaandeelen op de noteering der Beurs te Brus-
sel aanvragen tot aan de volledige vereffening der Ven-
nootschap van Welkenraedt.

De Bank die de titels in bewaring aanneemt zal aan den
Belgischen Staat de stipte uitvoering der achtereenvolgende
voorafnemingen waarborgen en het bestaan van het depo-
sito bewijzen op ieder aanzoek van partijen of van &n
hunner.

De kosten van bewaking der titels zijn ten laste van den
Staat; deze van hun uitkeering zijn ten laste der vennoot-
schap.

ART. 6.

De kosten zullen afgedragen worden zocals gezegd in
bovengencemde gerechtelijke beslissingen, wat de partijen
bij de huidige overeenkomst betreft; de kosten voortsprui-
tende uit de maatregelen tot onderzoek door het voormelde
vonnis van 15 Mei 1934 bevolen, betreffende de omleiding
der Duitsche cokes langs de lijn Walheim-Raeren, zijn
lastens den Staat.



KAMER DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

{Nr 182} Buitengewone zitting 1939, 11

ART. 7,

Le Société Anonyme du Chemin de fer Jonction Belge-
Prussienne reconnait I'Etat Belge comme seul débiteur des
sommes dues par suite du rachat de "exploitation concé-
dée. Elle s’engage en conséquence & se désister, sitdt rem-
plies les stipulations des articles qui précédent, de I'action
introduite contre la Société Nationale des Chemins de fer
Belges par son assignation du Il mai 1927; comme elle
renonce & toute action future contre la dite Société. Noti-
fication du présent engagement sera faite par la Société de
Welkenraedt & la Saciété Nationale des Chemins de fer
Belges.

ART. 8.

L’Etat Belge réglera a la Caisse Cénérale d’Epargne et
de Retraite [a somme de 312,550 francs représentant I'in-
térét du 11 octobre 1933 au 16 janvier 1934 sur l'avance
de 23,688,000 francs, faite par la dite Caisse, pour compte
de I'Etat, & la Société de Welkenraedt.

ART. 9.

Un intérét de 4 p. c. net sera compté sur la somme de
148 millions prévue a l'article premier, depuis le 1" décem-
bre 1938 jusqu'au 31 décembre 1939 inclusivement. Seront
déduits de I'intéréi 4 p. c. dont question ci-dessus:

1) les intéréts courus du 1" aolit au 31 décembre 1939
sur les obligations de la Dette Uniliée 4 p. c. visées aux
articles 3 et 5

2) les sommes versées a la Société & titre de parts dans
les recettes effectuées postéricurement au 30 novembre
1938;

3) les intéréts 2 4 p. ¢. I'an sur les sommes visées au
2° ci-dessus, depuis la date de leur versement jusqu'au

31 décembre 1939.

Art. 10.

Considérant d'autre part que le présent arrangement
déroge aux clauses et conditions du cahier des charges
incorporé dans la loi du 12 juin 1869, en substituant un
rachat unique au rachat par annuités qui y est prévu; gu’en
outre il porte exemption des impdts dus en application
des lois coordonnées relatives aux impdts sur les revenus,
les parties reconnaissent que la présente convention ne
sortira ses pleins effets qu'aprés son approbation par les
Chambres Législatives.

ARt 7.

De naamlooze vennootschap « du chemin de fer Jonc-
tion Belge-Prussienne » erkent den Belgischen Staat als
éénigen schuldenaar der sommen ingevolge de naasting
der vergunde uitbating verschuldigd. Zij verbindt zich
bijgevolg, zoodra de bedingen der voorgaande artikels uit-
gevoerd zijn, af te zien van de vordering ingesteld tegen
de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen bij
haar dagvaarding van |1 Mei 1927; zooals zij aan iedere
vordering in de toekomst tegen gezegde Maatschappij ver-
zaakt. Beleekening der huidige verbintenis zal gedaan
worden door de Vennootschap van Welkenraedt aan de
Nationale Maatschappi) van Belgische Spoorwegen.

ART. 8.

De Belgische Staat zal aan de Algemeene Spaar- en
Lijfrentkas de som van 312,500 frank betalen, vertegen-
woordigende den interest van |1 October 1933 tot 16 Ja-
nuari 1934 op het voorschot van 23,688,000 frank, door
gezegde kas, voor rekening van den Staat, aan de Ven-
nootschap van Welkenraedt gedaan.

ART. 9.

Een interest tegen 4 p. h. netto zal gerekend worden
op de som van 148 millicen in artikel één voorzien, sedert
| December 1938 tot 31 December 1939 inbegrepen. Van
deezn interest tegen 4 p. h. zullen afgetrokken worden:

1) de interesten geloopen van | Augustus tot 31 Decem-
ber 1939 op de obligaties der geiinificeerde schuld 4 t. h.,
waarvan spraak in artikels 3 en 5;

2) de sommen aan de Vennootschap gestort als aandeel
in de na 30 November 1938 verwezenlijke ontvangsten;

3) de interesten tegen 4 p. h. 's jaars op de onder 2°
hietboven hecogde sommen, vanaf den datum hunner
storting tot 31 December 1939.

Arrt, 10,

Aangezien, anderzijds, tegenwoordige regeling afwijkt
van de bedingen en voorwaarden van het lastenboek in
de wet van 12 Juni 1869 ingelijfd, met de overeengekomen
naasting bij annuiteiten te vervangen door cen naasting
in éénmaal; dat zij bovendien vrijstelling bedingt van de
belastingen verschuldigd bij toepassing der samengescha-
kelde wetten op de inkomstenbelastingen, erkennen par-
tijen dat de huidige overeenkomst slechts haar volle uit-
werking zal hebben na hare goedkeuring door de Wet-
gevende Kamers.
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[Ne 182] Session extraordinaire 1939.

Arr. 1.

La présente convention sera nulle et non avenue si
elle n'est pas approuvée par les Chambres Législatives a
la date du I janvier 1940, au plus tard.

ART. |2.

La présente convention ne sortixra ses effets que moyen-
nant sa ratification par 1'assemblée générale des action-
naires de la Société de Welkenraedt. Celle-ci se tiendra
dans les trois semaines suivant 1'échange des signatures.

Fait en double exemplaire & Bruxelles, le 10 mai 1939.

S. A. du Chemin de fer Jonction Belge-Prussienne,
20, rue Courtois, Liége.

L’ Administrateur-délégué,
Président du Conseil d’ Administration,

ArT. |1,

De huidige overeenkomst zal nietig zijn en als uniet ge-
daan beschouwd indien zij door de Wetgevende Kamers,
ten laatste op | Januari 1940, niet goedgekeurd is.

ArT. 12.

De huidige overeenkomst zal slechts uitwerking hebben
mits zij. bekrachtigd worde door de algemeene vergadering
der aandeelhouders der Vennootschap van Welkenraedt.
Deze zal gehouden worden binnen de drie weken na het
wisselen der handteekeningen.

In dubbel exemplaar opgemaakt te Brussél, den 10 Mei
1939,
N. V. du Chemin de fer Jonction Belge-Prussicnne,

20, rue Courtois, LUIK,

De Afgeuaardigde;Beheerder, Voorzitter
van den Beheerraad,

PAQUOT.

Le Vice-Président, Administrateur, De Onder-Voorzitter, Beheerder,
E. STERN.

Le Ministre des Communications, | De Minister van Verkeerswezen,
H. MARCK.

Le Ministre des Finances,

De Minister van Financién,

C. GUTT.




